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Singer, Isaac Bashevis Rodovina Muškat / 1. B. Singer ; 
[po angleškem prevodu poslovenil Bogdan Gradišniki. 
— Ljubljana : Borec, 198b (v Ljubljani : »Tone Tom-
šič«), — 550 s t r . ; 21 cm «30 
Prevod dela: The family Moskat. — 2.000 iz v. — 3670% 
830-088-311.2 

Vandenberg, Philipp. Hetera / Philipp Vandenberg ; [pre-
vedel Jože Plešej). — Trst : Založništvo tržaškega tiska 
; Celovec : Drava, 1986 (Ljubljana : Ljudska pravica). 
— 253 str. ; 21 cm. — (Prevodi / Založništvo tržaške-
ga tiska) A 931 
P r e v o d de l a : Die H e t ä r e . — 3 6 7 1 0 0 
830-311.6 

8 3 9 . 6 + 8 3 9 . 8 Norveška in danska književnost 

Hamsun. Knut. Potepuhi Knut Hamsun ; [prevedel Oton 
Župančič ; uvodno študijo napisal Vladimir Kralj] 
[2. natis). — V Ljubljani : Cankarjeva založba, 1986 
(V Ljubljani : Mladinska knjiga). — 447 str. ; 20 cm. 
— ( S t o r o m a n o v ) 9 3 2 
P r e v o d de la : Lands t ryke re . — 10.000 iz v — Knut Hamsun 
V l a d i m i r Kral j : str . 5 — 2 9 . — 3 6 7 0 6 4 
839.6-311.2 

Rajska jabolka : danske novele / [izbral, prevedel in spre-
mno besedo napisal Franc Burgar]. — Ljubljana : Mla-
dinska knjiga. 1986 (Ljubljana : Učne delavnice). — 
171 str. : 19 cm, — ( K o n d o r : 234) 933 
1.500 izv. — O razvoju d a n s k e knj iževnost i Franc Burgar 
s tr . 1 4 5 — 1 5 9 . — Poda tk i o av tor j ih • Franc Burgar str 160 
— 1 7 1 , — 1 2 5 9 5 8 - 2 3 4 
Vseb ina : Kuga v B e r g a m u J e n s Peter Jacobsen . I rene Holm 
/ H e r m a n B a n g l lumske Vislice . Henr ik Pon top iddan Jens 
J o h a n n e s V. J ensen . M o d r a p a p a g a j a . H a n s Chris t ian Branner. Senčna igra / H a n s Kirk Ra j ska jabolka / Mar t in A 
H a n s e n . Prs tan Karen Blixen Angel i Jy t te Borbe rg Sme-
tanov kolač Benny A n d e r s e n . O v e n Cecil Bodke r Nočna 
v o ž n j a Leif P a n d u r o . Z a p l e t D o r r i t Willumsen Gol ju f i j a / 
A n d e r s Bode l sen . N a deže lo Vi ta A n d e r s e n 
8 3 9 . 8 - 3 2 ( 0 8 2 ) 

8 4 0 Francoska književnost 

Cahour. Vanthyka. Reka je življenje : roman / Vanthyka 
in Michel Cahour ; [prevedla in spremno besedo napi-
sala Marjeta Novak-Kajzer). — Murska Sobota : Po-
murska založba. 1985 (Ljubljana : »Jože Mošknč«), 
— 230 str. ; 20 cm. — (Mostovi. Mostovi z Laosom) 

9 3 4 ' 
P r e v o d de la : Le vent du t ro is ieme mois. — Poezi ja neznanega 
Laosa / M a r j e t a N o v a k - K a j z e r : str. 2 2 1 - 2 3 0 . — 3 5 7 8 4 2 
8 4 0 ( 5 9 8 1 - 3 1 1 . 2 

Diabaté, Massa Makan. Trije iz Kute : romani / Massa 
Makan Diabaté ; [prevedel Miro Poč ; spremno bese-
do napisala Biserka CvjetičaninJ. — Murska Sobota : 
Pomurska založba. 1985 (Ljubljana : »Jože Moškrič«), 
— 442 str. ; 20 cm. — (Mostovi. Mostovi z Malijem) 
3 5 7 8 4 4 9 3 5 * 
Vsebina: Poročnik = Le lieutenant de Kouta : Brivec = Le 
coiffeur de Kouta : Mesar = Le boucher de Kouta. — Afriški 
roman sedemdesetih let in Diabatéjeva trilogija / Biserka 
Cvjetičanin: str. 429—442 
8 4 0 ( 6 6 2 . 1 ) - 3 1 1 . 2 

Flaubert, Gustave. Gospa Bovarvjeva / Gustave Flaubert ; 

[prevedel Vladimir Levstik ; uvodno študijo napisal 
Anton Ocvirk|. — )2. natis). — V Ljubljani : Cankar-
jeva založba, 1986 (V Ljubljani : Mladinska knjiga). 
— 347 str. ; 20 cm. — (Sto romanov) 936 
Prévint de la M a d a m e Bovary . — 10.000 izv — Gus tave 
F lauber t in G o s p a Bovarv jeva / A n t o n Ocvirk str 5 — 4 L — 
3 6 7 0 6 0 
8 4 0 - 3 1 1 . 2 

Gide, André. Vatikanske ječe : ironičen roman / André 
Gide ; [prevedel Anton Ocvirk ; uvodno študijo napi-
sal Anton Ocvirk). — |2, natis). — V Ljubljani : Can-
karjeva založba, 1986 (V Ljubljani : Mladinska knji-
ga). — 285 str. ; 20 cm. — (Sto romanov) 937 
P r e v o d de la I es caves du Vat ican 10 0 0 0 izv A n d i é 
G i d e ali o d č a r a n i N W is / A n t o n CX'virk: sir 5 — 6 5 
3 6 7 0 5 7 
8 4 0 - 3 1 I 2 

Jacob. Max Zgodba o kralju Kabulu I. in kuhljačku Galvinu / Max Jacob ; [prevedla Bojana Beltiam-Kovačevič ; ilustriral Milan Erič|. — Ljubljana Mladinska 
knjiga, 1986 (Ljubljana : Mladinska knjiga). 78 str 

iiusti ; 2 0 a n (Deteljica) »38 

7 0 0 0 izv K d o je Max Jacob in kako je nas ta la ta knjiga 
p r e v a j a l k a : str. 7 1 — 7 5 . — 3 5 7 7 8 2 
8 4 0 ( 0 2 . 0 5 3 . 2 ) - 3 2 

Louys, Pierre. Tri hčere svoje matere / Pierre Louys . 
[prevedel Branko Madžarevič]. — Ljubljana : Državna 
založba Slovenije, 1986 (Ljubljana Ljudska pravica) 

213 sli ; 2 1 c m (Dotik) 939 
P r e v o d de la : Tro i s filles de leur m e r e — 1.000 izv — »Oče« 
t reh hčera je bil m o j pras t r ic / C a t h e r i n e C a u b é i e str. 203 

208 . — Pie r re Louys / A n d r é Pieyre de Mand ia rgues sli 
2 0 9 — 2 1 3 . — 3 5 7 7 7 2 
8 4 0 - 3 1 1 . 2 

Sade, Donatien-Alphonse-François de Juliette Justine / 
Marki de Sade ; [prevedla in spremno besedo napisala 
Zoja Skušek-Močnik). — Ljubljana : Državna založba 
Slovenije. 1986 (Ljubljana : Ljudska pravica). — 385 
str. ; 21 cm. — (Dotik) 940 
Prevod dela: L'histoire de Juliette ou les prospérités du vice 
— 1.000 izv. — S p r e m n a beseda / Zo j a S k u š e k - M o č n i k : str 
3 6 9 — 3 8 5 . — 3 5 7 7 7 3 
8 4 0 - 3 1 1 . 2 

8 5 0 Italijanska književnost 

Vuk, Stanko. Ljubezenska pisma / Stanko Vuk ; [izbor in 
opombe Milko Matičetov ; prevod iz italijanščine Vida 
in Milko Matičetov ; uredil in spremni esej napisal Mi-
ran Košuta). — Trst : Založništvo tržaškega tiska ; 
Ljubljana : ADIT, 1986 (v Ljubljani : Ljudska pravi-
ca). — 315 str. : ilustr. ; 21 cm 941 
Vstajenje srca / Miran Košuta: sir. 259—298. — 357889 
8 5 0 - 6 

— Scritture d 'amore / Stanko Vuk ; prefazione di Fulvio 
Tomizza ; [selezione delle lettere di Vida e Milko Ma-
tičetov ; note di Milko Matičetov]. — Trieste : Edito-
riale stampa triestina, 1986 (Ljubljana : Ljudska pra-
vica). — 251 str. : ilustr. ; 20 cm A 942 
Prefazione / Fulvio Tomizza: str. 5—22. — 366175 
8 5 0 - 6 

38 


